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NARIADENIE RADY (EHS) €. 1764/92
z 29. jina 1992,
ktorym sa menia a dopliiajii opatrenia pre dovoz uréitych polnohospodirskych vyrobkov s povodom
v Alzirsku, na Cypre, v Egypte, Izraeli, Jorddnsku, Libanone, na Malte, v Maroku, Syrii a Tunisku do
spolocenstva

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva, najmd na jej ¢lanok 113,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze v stvislosti s uskuto¢niovanim novej stredomorskej politiky
s cielom posilnit vizby a zvysit spolupracu s krajinami uvedeného
regionu Rada a Komisia prijali na zasadnuti Rady, ktoré sa usku-
tocnilo 18. a 19. decembra 1990, rezoliciu o obchode s neclen-
skymi stredomorskymi krajinami;

kedZe tito rezoldcia stanovuje najmi vykondvanie opatreni
na podporu vyvozu v oblasti polnohospodarstva z tychto krajin
do spolocenstva a kedze sa preto musia uréit podrobné pod-
mienky uplatiiovania takychto opatren;

kedZe na tento Gcel je potrebné zmenit a doplnit opatrenia pre
dovoz do spolocenstva podla ustanoveni protokolov k dohode
o pridruzeni a k dohoddm o spoluprici s Alzirskom, Cyprom,
Egyptom, Izraclom, Jorddnskom, Libanonom, Maltou, Marokom,
Syriou a Tunisom,

PRIJALA TOTO NARIADEN:

Clanok 1

1. Clo platné k 31. decembru 1991 v spolocenstve v zlozeni
k 31. decembru 1985 pre vyrobky uvedené v prilohe Il k zmluve,
s povodom v dotknutych neclenskych stredomorskych krajinach,
pre ktoré sa podla protokolov k dohode o pridruzeni alebo
dohode o spoluprici podla prilohy 1 k tomuto nariadenia

predlzuja zniZené sadzby cla po 1. janudri 1993, sa odstrdnia
v dvoch rovnakych etapdch, a to od 1. janudra 1992 a od 1. janu-
dra 1993.

2. Odsek 1 sa uplatiuje v ramci pripadnych obmedzeni colnych
kvot a Casovych planov ustanovenych v protokoloch uvedenych
v tomto odseku a zohladiiuje vietky osobitné opatrenia v nich
ustanovené.

3. Ak dosledkom uplatiovania odseku 1 dosiahne clo vysku 2 %
alebo menej, tplne sa pozastavi jeho uplatiovanie.

Toto opatrenie sa uplatfiuje mutatis mutandis na osobité druhy ciel,
ktoré nepresiahnu 2 % ad valorem.

Cldnok 2

1. Colné kvéty a referenéné mnozstva ustanovené pre vyrobky
uvedené v prilohe Il k zmluve a v protokoloch uvedenych v ¢lanku
1 sa zvysia v $tyroch rovnakych Castiach vo vyske 5 %, a to kazdy
rok od roku 1992 do roku 1995 v rdmci obmedzeni ¢asovych
planov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2.

Toto zvysenie sa uskuto¢ni vo vyske 3 % pre colné kvéty pre
vyrobky uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu.

2. Zvysenie colnych kvot sa uplatiiuje na vyrobky s povodom
na Cypre, len ak uz nebolo zvysenie stanovené v protokole uza-
tvorenom medzi spolocenstvom a Cyperskou republikou uvede-
nom v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda t¢innost treti deni po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 1992.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 29. jina 1992

Za Radu
predseda
Jorge BRACA DE MACEDO
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PRILOHA [

Zoznam protokolov uvedenych v ¢linku 1

Dodatkovy protokol k dohode o spoluprdci medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Alzirskou
demokratickou ludovou republikou (U. v. ES L 297, 21. 10. 1987, s. 1);

protokol, ktorym sa ustanovuji podmienky a postupy na uplatriovanie druhého stupnia dohody o pridruzeni
medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Cyperskou republikou a prisposobenf urcitych ustanoveni
dohody (U. v. ES L 393, 31.12.1987, s. 1);

dodatkovy protokol k dohode o spoluprdci medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Egyptskou
arabskou republikou (U. v. ES L 297, 21. 10. 1987, s. 10);

stvrty dodatkovy protokol k dohode o spolupréci medzi Eurépskym hospodarskym spolo¢enstvom a Izraelskym
tatom (U. v. ES L 327, 30. 11. 1988, s. 35);

dodatkovy protokol k dohode o spoluprdci medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Jorddnskym
hasimovskym kralovstvom (U. v. ES L 297, 21. 10. 1987, 5. 18);

dodatkovy protokol k dohode o spolupraci medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Libanonskou
republikou (U. v. ES L 297, 21. 10. 1987, s. 28);

dodatkovy protokol k dohode o pridruzeni medzi Europskym hospoddrskym spolocenstvom a Maltskou
republikou (U. v. ES L 81, 23. 3. 1989, s. 1);

dodatkovy protokol k dohode o spolupraci medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Marockym
kralovstvom (U. v. ES L 224, 13. 8. 1988, 5. 17);

dodatkovy protokol k dohode o spolupréci medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Syrskou arabskou
republikou (U. v. ES L 327, 30. 11. 1988, 5. 57);

dodatkovy protokol k dohode o spoluprdci medzi Eurépskym hospoddrskym spolo¢enstvom a Tuniskou
republikou (U. v. ES L 297, 21. 10. 1987, s. 35).
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PRILOHA I

Zoznam produktov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1, pre ktoré si colné kvoty, ktoré sii ustanovené

v protokole, obmedzené do vysky 3 %

Ciselny znak KN Opis
0603 10 Rezané kvety a puky druhu kvetov vhodnych kytice alebo na okrasné ticely, Cerstvé
0701 90 51 Nové zemiaky, Cerstvé alebo chladené
0701 90 59
070200 10 Paradajky, Cerstvé alebo chladené
ex 0805 10 Cerstvé pomarance
ex 0805 20 Mandarinky, klementinky a podobné citrusové hybridy, cerstvé

ex 0812 90 20

20021010
2009 11

2009 19 }
2204 21

2204 29 }

Pomarance, jemne mleté

Paradajky, lipané

Pomarancovy dzis

Vino z Cerstvého hrozna




